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Carta de fecha 26 de mayo de 1984 dirigida al Secretario General 
por el Encargada de Ne~terino de la Mfsibn Permanente de 

China ante las Naciunee Unidas 

Tenqo el honor de enviarla adjunto el texto de una declaraeibn de fecha 26 de 
mayo de 1984 del portavoz del Ministerio de Relacfones Exteriores de la Reprjblíca 
Popuiar de ChSna. 

Le aqradecerd que haga distribuir esta carta y su anexo como documento oficial 
de la Asamblea General, en relacíbn con el tema JJ. de la lista preliminar, y del 
Consejo de Segur idad. 

Wimado) Mf Guojun 
Rsptessntants Permanente interino de 
la. Rep6blica Folptmlat de China ante 

l&s Irctonem Unfdas? 

/ .,. 



A/J9/279 
S/l6591 
EspafIol 
PAqina 2 

DECLARACXON DEL PORTAVOZ DEL MXNXSTRRIQ DE RRLACLQNES EXTERIORES 
DP LA REPUBLICA POPULAR DE CBPNA 

. 26 de mayo de 1984 

A partir de principios de abril del preaente afior las tropas fronterizas 
chinas de Yunnan y Guanqxi, lanzando un contraataque defensivo contra las tropas 
vietnamitas que se hablan infiltrada en alqunos sectores de la frontera 
chinovietnamita, rechazaron tcm repetidos ataques de las tropas vietnamitas, 
destruyeron alqunaa fortificaciones y posiciones vietnamitas, y aniquilaron a las 
tropae vietnamitas atrincheradas en el territorio de China, salvaguardando así la 
sequr idad de las zonas fronterizas de Cbina. 

Al intensificarse las provocaciones e incursiones de las tropas vietnamitas, 
las tropas fronterizas chinas se vieron obliqadas a contraatacar. Las autor idades 
vietnamitas han estado realizando provocaciones en la frontera chinovietnamita 
durante un largo período de tiempo. A partir de la primavera del. presente aRo, las 
tropas vietnamitas intensificaron su6 provocaciones e incursiones. Las tropas 
vietnamitas hicieron fueqo contra las zonas fronterizas de China, realizaron 
incursiones en las aldeas y ciudades fronterizaa chinas, dieron muerte a pacificos 
habitantes chinos e interrumpieron la labranza de la primavera en las zonas 
fronterizas de China, Lo que es aún m2is intolerable, un qran número de soldados 
vietnamitas penetraron en territorio chino y cometieron toda clase de atropellos, 
Si China no hubiese contraatacado, no hubiéramos p;dido poner tbrmina a las 
incursiones vietnamitas, proteger la vida normal y la prtiucciån del pueblo y 
salvaquatdar la paz y la seguridad de las zonas fronterizas. 

El Gobierno chino ha tenido siempre en gran estima la amistad tradicional 
entra los pueblos chino y vietnamita y ha perseverado en sus esfuerzos para 
mantener la paz y la tranquilidad en la franteta chinavietnamita, Si las 
autoridades ofatnsmitae 66 abstienen de ejecutar provocacíones e incursiones el 
nivel de la tansi&% existente cn la frontera chinovíatnamita descendtth. La 
postura fnvart8bla do China esI aNa attwataracrs el no se nos atacag si se nos 
aCacdtr cont~aabuzarentas sin duda*. Si las autoridades vietnamitas desoyen nuestra 
adVertencia y se ObStiCWn en sequfr su ruIRt)oc tendremos que continuar dbndoles fa 
reopueata necesaria. Esperamos que Pas autoridades vietnamitas reflexionen y 
act&m con prudancfo, 


